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TIPOS ARTISTICOS, POH Heyu.

El dibujante dice
que ia hiao aposta
con ese tnjeciio
que et de langosta.
iOle tunaria!
Lo que e: aino eade langosta
porque se agarral..,.
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Cronica

Los aficionados i las fugas indescifrables estin de
eDhorabuena,

Antes, sélo de vez eo cuando se presentaba alguna
que hiciera calentarse los cascos & los aficionados.

Por lo general, las de vocales no merecian ni siquie-
ra que el pablico ae ocupara de ellas,

Era la cosa mas natural del mundo encontrarse con
una cada dia, y comprenderla enseguida.

Las de consonantes ya son un poco mas eotreienidas
pero también se comprenden por lo regular.

Asf esque el género iba & menos, Pero estos dias...
veran ustedes & doénde va el género.,, 6 los géneros,
mejor dicho.

Va de fugas:

En una aldea de la provincia de Otense se han fuga-
do dos enamorados lorioUtos.

iQué intento les guiaba? jQué se proponian? jA doén-
de dirigian sus apresurados pasos... si es que iban &
pié y apresurados?

No se ha podido saber,
rados no eran ciegos solo, que es lo que por lo regular
son lodos los enamorados; eran sotdo-mudoa, como si
jlos hubieran hecho de encargo .para declarar como
porteros en cualquier juicio oral, y.,,como ustedes com-
prenderan, no kan querido decir ni una palabra.

Lo gne se sabe es que se entienden perfectamente, y
gqne en lodo el camino no han tenido ni una cuestién.

Eso, y que no eran mancos; porque ai hubieran sido
mancos jco6mo iban & entenderse?

(iraciaa & esto, 4 lo de no ser mancos, han podido
protestar & su manera de su inocencia, al ser interro-
gados p6r las autoridades que procedieron & su cap-
tura. s

El acto del interrogatorio ha sido de lo mas curioso
que puede verse.

No se les ha cogido ni siquiera en una mentira, ni
ha habido una palabra méas alta que otra, ni necesidad
de ningln careo, ni nada.

— jA dobnde iban ustedes?

Y hacian ellos con la mano sefiales asi como de de-
cir: «por alli,» Los dos conformea en que iban al mia-
mo punto.

— ?Qué punto serd «se?— se preguntarian loa interro-
gantes,

Y cogiéndose muiiuamente de la ropa apartarian los
tortolitos las manos, haciendo signos negativos.

— Vamos, que & la topa no iban— dirfan los jueces.

— No— objetarla alguien.— Quieren decir que no se
han higado con ideas mas 6 menos carnales: que no se
han acercado ni siquiera & tocarse la ropa,

— Bneno; dejémoslo en dos y medio— diria otro.—
Después de todo, el secreto morird con ellos. (Quién
«oe responde, por mas que protesten de su inocencia,
de que nos dicen la verdad?

Y la verdad es que es dificil que la hayan dicho.

porque esta vez los enamo-

Otra fuga que no deja de ser rara,

Eo la Almunia ha abandonado el domicilio conyu-
gal una candida paloma que ba podido asar castafias
50 inviernos seguidos.

Como que tiene 64 afios, y 4alos
que ya se pueden asar castafias!

14... ime parece

¢Que quien es el afortunado mortal? Por ahora no se
sabe de nadie.

Mas tarde.,, me parece que tampoco se sabra.

¢Quién te atreve 4 cargarcon una embajada seme-
jante?

Para mi, el afortunado es el marido,
ha dado parte & las autoridades para que la busquen y
se la devuelvan,

No por nada ¢;eh? porque
(imuelas que tuviera!) para poderse ir sélita sin la me-
nor exposicién; sino, tal vez porque se leba llevado
mil pesetas, quizd» pora comprarse una dentadura
postiza.

Hé ahi una desgracia de que yo no me consolaria
nunca.

iAbandonar una mujer & un esposo que
aguantado tanto tiempo!.., jIngratas!

Si alguna vez me caso, (que nadie
esta agua no beberé, 6 de este nido no me caeré, 6 de
esta cuerda no me ahorcaré), que me tenga Dios de
mis cuernos y no me deje caer en la triste situacion de
ese marido.

[Oh tG, quien quiera que seas, la que oonirigo haya
de compartir las dulzuras del tadlamo, mas 6 menos
catre! {No me abandones, como esaingrata, después de
tantos afios de marido!...

i-Abanddiiame siquiera el primer dial...

por mas que él

la nifia ya tiene edad

la ha

puede decir de

De otra fuga se ha hablado estos dias en Madrid.

Una/«”~a de palos, con que obsequi6 un marido,
persona muy conocida, & un primo de su mujer.

La prensa no hacitado nombres propios, porque los
actores del sainete-dramatico son personas muy cono-
cidas, y la prensa et muy prudente en estos casos.

A los pobres... duroy i lacabeza, pero & los ricos...
jun cuerno!

Pues... parece ser que la mujerde un banquero tenia
un primo.

Un primo al gne no habia visto en mucho tiempo, y
que es joven como ella, que es mucho mas joven que
SU marido, que es un banquero viejo.

Este primo, (no el marido ¢(eh?) hacia mucho tiempo
que no habla visto 4 su prima, y elia hacia también
mucho tiempo que no habia visto & este primo. Asi es
que en cuanto él Regé & Madrid, debié pensar: el que
tiene una j-rima... debe ir & verla.

Me parece que esto no puede set mas natural.

y lo otro, es & saber; que la prima le recibié con
agrado y el marido también.

O sernos 6 tro sernos.

Asf las cosas, es decir, como estuvieran, fueron una
noche los tres & cenar & un reslaurantde la calle det
Principe.

Y cenaron con aperitivos y todo, como es natural.

El marido, empezé & escamarse de unas miradas de
primoprimi (vamos, de primo 4 prima) que le encen-
dian et pelo.

Y empez6 & oler & embolaos.

Y & observar detalles de mas importancia que les
mirado.
Y cuando al acabar de cenar les dejé un instante

Inaturalmenle! aquella fué la mar.
y de curiosos, y una bronca

solos...
LI mar de garrotazos
de primo y sefior mio.
Lo cualque ja ao't! tan natural, como decia pre-
senciando la bronca uo chulo con vistas & la carcel
modelo.— A quién se le ocurre, teniendo una mujer
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joven 7 bonita, llevarla & cenar con un primo joven,
porgo por caso, 7 quejarse luego de esto U de lo otro?
¢Qué culpa tiene él, ni qué culpa tiene ella, de que

entoavia kaiga primos en el mundo?

Y por si esto de las fugas les ba resultado i ustedes
demasiado lata, voy i concluir con una que tengo la
completa seguridad de que seri delagrado de todos,

Me/ugo modestamente por el foro.

Canuto Blancoy Delgado.

iPicaro histerismoiial

A salada 7 i bonita
no hay quien gane ( Margarita,
pero en cambio i caprichosa..!
lo que es & veces.., es cosa,
vaya, ea cosa que me irrita.
Yo ia visito & menudo
hace tiempo, y ella pudo
notar que me hace tilin.,,
y hasta sospechar ely?»;

Con ella se retraté

y una tarjeta me di6

hecha en casa de Campafiy.
iQué daria, dije yo,

por tenerla Pepe Estralli! (1)
Feto el maldito histerismo,

tan frecuente en la mujer,

le hace, por tu mal, tener

mis caprichos... que yo mismo

Y al tiempo que me acercaba
y & sn lado me sentaba

miré sobre un velador

un servicio qu« horneaba

y & su lado un colador,

— ¢Qué hace uste'd?— Tomando tila,

que el mirarla me horripila
y no la puedo tragar;
y es sin duda que Camila

to que es eso no lo dudo.

Sus formas esculturales

y sus labios de corales

y su seno levantado,

con calor me han inspirado
mas de cuatro madrigales.

Y hay vecea, que, francamente,
geémetra impertinente
exclamo soltando et freno:
jAy qué senoy qué coseno

qué tangente y eotangentel
Porque, eso si. la chiquilla

por su garbo maravilla

i aquel que ella se proponga,
y [vamos! no hsy quien se ponga
coo mis graciala manlillal

Las dos pecas

Nadie podia darse cuenta de la tristeza que se habia
apoderado de Matilde,

La cosa era extrafia en verdad. Matilde era la prime-
ra en los salones itigian mundo por su belleza y ele-
gancia; ademas, tenia un marido que se afanaba por sa-
tisfacer sos menores caprichos, sus mas insignificantes
deseor, y sin embargo, Matilde no era feliz.

Se habia apoderado de ella una extrafia melancolia
desde el mismisimo puntoy hora en que se unié en

amorosa coyunda con D, Liberato Camueso, uno de
los banqueros mis ricos de la corte.
Y se comprendera facilmente que asi fuera. Matilde

habia nacido eo Andalucia, ese hermosisimo vergel en

(i) De/emer entusiasta de iamantilta.

DO la puedo comprender.
V el estribillo constante
de «usted que es tan complaciente».,, coja de ahi el colador
«por Dios, sea usted galante»,.,
no me deja ni un instante

y de mi sér hace uu ente.

Para sus nervios calmar

no deja tila, ni azahar,

ni bromuro, ni mixtura,

y pot méas que lo procura

no se acaba de curar.

Hace dias la encontré,
desabrochado el corsé,

sobre un canapé tendida

y al verme dijo enseguida;

iAy, qué 4 tiempo llega usté!

la ha traido sis colar.
“Usted que es tan complaciente........

y cuélemela mejor,

que de eso seguiamenle
depende su mal sabor.

Y sin dejarme que siga

ni que su opinién desdigja,
sefialandome el servicio
dice:— ¢(Qué es un sacrificio
cuando lo pide uoa amiga?
A empefio faa singular
tuve que capitular,

y entre obrar cual caballero
6 pasar por 00 grosero...
ise la tuve gne colari

Lcis Gonzalez LOpez.

que parece qne Dios quiso copiar las bellezas del parai-
so; por sus venas corrit la ardiente sangre de Muza vy
de Farech; su imaginacién sciiadora como la de
lodos loa meridionales, se habia forjado un novio gallar-
disimo, ideal, capaz de comprender el tesoro de ternu-
ra que su corazén encerraba, capaz de corresponder
con creces & las mitcaricias que parecian revolotear por
sus rojos labios, dotado de una imaginacién como ia
suya, en una palabra, un Lord Byron corregidoy aumen-
tado.

Desgraciadamente, sus bellas ilusiones, sushermosos
suefios de color de rosa, vinieron & frustrarse, cuando
su familia la oblig6é & casarse, veus nolis, con D, Libera-
to, un hombre muy rico, muy bueno, muy carifioso
pero que distaba mucho de parecerse en nada at
ideal que ella habia sofiado,

£n vez de tiernas caricias, de dulces palabras, de ar-
dientes juramentos, se encontré Matilde con que su ma-
rido nole hablabade otra cosa que de si las cubas subian
y los cuatros bajaban, de si el exterior estaba <»i; y



fantasias, por Arapao.
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RECUERDOS DEL CARNAVAL, pohReyu.

— jHombre! jQae cuualidadt Con eu bailé tambies
en los bailes de carnaval. i

— iDemonto con los biileal Porque con esta no bailé

peto recuerdo que también estaro,.. —jCualgm'eTAme t6 & mi el pelo ecte «fio en lo» baiJe»

de c«rn«T«t! 1
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Mlersor asa 6i la liquidacién se presentaba de esta 6 de
la otra manera; en tesdmen, de una porcién de cosas
que elia no entetdia y que la aburrian soberanamente.

Como consecuencia de eslo vino eso que los inelews
Illaman spieen, y tras del splien la trister»,

Y he aqui explicado elpor qué Matilde, una de las
mujeres mas hermosas, mas ricasy mis elegantes de
la corte, aislaba mucho de ser felia.

Acaso pudiera contribuir también i
tristeza eo los momentos en que la hemos conocido al
comensat esta historia, un pequeBo detalle,., {Pero nol

El que su marido hubiera despedido dits antes & su
secretario, un muchacho jéven, guapo y alegre, que
la hacia agradable compaBia en loa talos de aburri-
miento, no podia influir en su tristezal!...

Verdad que eraguapisimo (segun ella misma decia)...
iTenia una peca en la mejilla lzquierda, capaz por si
sola de hacer pecar 4 una sania, segin decia también
«la .. Pero ellaera la virtud misma. jEstaba cansado
de decirlo su marido!

aumentar sn

U.
«No hay mal que cien afios dure», como reza
el refrdn, y ei de Matilde tuvo también su término.

Un dia su esposo, je presenté & su nuevo secretario,
Emilio Zaldivar. Al verlo, & Matilde ledié un vuelco el
eoratén, (como vulgarmente se dice).

Emilio se parecia mucho al tipo ideal que ella habia
soDado.

Zaldivar era un grllardo moao capaz aecA-fiaralti
maés insensible Dulcinea. Peto lo que méas llamaba la
atencién en él, era una graciosa peca rubia que desca-
radamente sobresalia en su mejilla derecha.

¢Qué casualidad, eh? Y ella que se moria por las
pecas!.,.

Dicho se estad, que .vlatilde y Emilio Intimaron muy
pronto.

Una tarde ie decia Camueso & su nuevo secretario;

— jCaramba! V. debe ser mascota, digo oo, mascoio.

— (Por quéi— pregunté Zaldivar.

— Por la sencilla razén que desde que V.
casa, ha desaparecido por completo la trisleza de mi
esposa, y esla ha vuelto & ser la muchacha alegre, lo-
quilla y decidora de antafio,

entré en

Emilio sonrié maliciosamente. jOh! sin duda él te-

nia la medicina que habia curado el jpleen de Matilde

InaGtil creo decir, que ea los salones de la hig-uffe
se murmurdé por todo lo alto. Se dijeron verdaderas
monstruosididades apropésito de la inlima amistad de
Matilde y Zsldivar, La maledicencia se ensaB6é de mala
manera con los dos jovenes.

Peto sea como fuere, lo cierto es que Matilde al afio
justo de su casamiento, proporciond & sn esposo una
grandisima alegria. El deseo mas vehemente de Ca-
mueso era tener un hijo que continuase su apellido, Y
Matilde le di6 Lo que deseaba.

Una mafiana D. Liberato se encontré reproducido
en un hermoso chiquitin de ojitos azules como el cielo
y cabellos rubios como el oro...

Dos dias después del fausio acontecimiento, la mar-
quesa de X, enemiga impUcable de Matilde, decia en su
tertulia de los martes y ante un corrillo de maldi-
cientes:

--No se han fijado ustedes en una particularidad del
pequeCo Camueso |

— jCualJ— preguntaron & usa todos loa oyentes.

— Una graciosa peca rubia que ostenta ea cada me-
jilla. (Qué les parece i ustedes?

— Pues. . lo mismo que & usted.

— Peto es que son dos pecas; una en
quctraa, 7 otra an la derecha,

— Ya lo sabemos: una en la derechay otra en la iz-
quierda; dos pecas distintas, ciaro.

Y Unto se hablé de las |diehosss pecas, que la ola
de la murmuracién, 1176, salpicando chistes cruelesy
agudezas epigramaticas, basta los oidos det bonachén
de D. Liberato.

Y gracias & la absoluta confianza que él tenia en su
«posay & que conocia la sociedad y sabia lo que pue-
de la envidia Ylo que es la murmuracién, no hubo uu
disgusto serio en aquella casa.

Ademas ¢quién iba hacer caso de aquellos absurdo»
SI, como él decia, todas aquellas suposicion« infunda-
da» y malévolas caian por su base?

— PrMisameote-decie él-el otro tenia nn lunar en la
mejil'a izquierda; esle, Zaldivar, no tiene tampoco mas
que uno, en la derecha... jy el niflo tiene do», nno eu
cada ladol!...

la mejillaiz-

Arturo Claveria.

Noche de amor

Cas6se Juan con Leonor,
y ardiendo eo intenso afan,

ipu« me parece bien poco!
Era él en amores ducho

deshojaba distraida
las blancas flores de azahar,

pregunt6é Leonor & Juan:
— Di: ,qué cosa es elamor?

Y Juan, que no era de roca
y ansiaba obtener la palma,
imprimié con toda el alma
ardiente beso en su boca,
— jSuéltame; no seas loco’
dijo elU, al sentir el bwo;
y luego;— ¢EIl amor.., es eso/

y con la

la dijo. .

que eila

voz temblorosa
no sé que cosa
exclamé;— jEso es muchol

Mas sin temer sus excesos
ni pedir contra él a.ixilio,
«cucho6 aquel tierno idilio
pu«to en musica de besos.

Y oyéndole sin pesar,
ebria de amor y encendida,

Vi6 Juan en su tez de nieve
del rubor la roja llama,
y entre el galdn y la dama
hubo este didlogo breve.
El-— ¢Leonor?...

EUa.— Te escucho.

El.— O mucho me equivoco,
6 no te parece poco...
Ella.— Ni poco... ni mucho.

Casimiro Pristo.



EL CHISME

iHay que sospechar!

A ver si comer quena
higos chumbos en su casa,
convidé i Manuel un dia
con mucha coqueteria
la modista Nicolasa.

La chica no es despreciable,
y le hizo el ofrecimiento

Chismes y cuentos

El Gobernador seDoi Vivanco, nos obsequid, por la
publicacién de nuestro nimero EXTRAORDINARIO de la
semana pasada, con una banderilla extraordinaria
de 250 pesetas.

¢Por qué? Dicen que por ofensas & la moral.

¢Que como es posible) (Que le vieron ustedes hace
pocas noches en el teatro Eldorado, asistiendo & la
rep'.esentaciéon de E | collar deferias, y 00 saben que
haya multado i la empresa, sienQo asi que la obra es
dele méas inmoralyescandaloso quese ha representado)
" Que

que tiene trece perlas, de

recuerdo aquella escena del collar (un collar
las cuales, en virtud de en-
cantamiento, desaparece un» cada rez que la mujer
que lo posea falta & sus deberes de mujer honrada) en
ciya escena, una mujer que lo ha llevado durante un
pequeDo viaje, admirandose de ver que le faltan diez
perlas, saca, contando con los dedos, la cuenta,para ver
si es posible, diciendo: euno ulane, otro & julano...
y otroaipoje son seis-, después, cuatro de sopetén...y ya
estan hsdiej.t}

Ya lo creo que la recuerdo; y muchos chistes que no
me atrevo & citar pot miedo 4otra multa,

¢Que si sé que en el Tivoli se bailé noches pasadas
un can-can en el que las actrices enseSarou & los espec.
(adores, no la puntilla de los pantalones, las cintas de
atarselos a la cinlura?

Si seCores; y los espectadores, entre aplausos frenéti.
eos y miradas encendidas, de pie en los asientos, hi-
cieran repetir tres veces aquel espectaculo repugnante.

Pero todo eso (g><é importa!l

Con poner unamulta & El CHISME (una el Gober-
nadory ctra el fiscal ;eh? y no sabemos si algdn con-
.cejal nos querrd poner otrai con eso, digo, ya esta cas.
ligada la inmoralidad y castigados nosotros que tuvi-
mos el airev'nienle de poner en la portada una mujer
que ensefiaba el nacimiento de ja pantorrilla,

iPara algo somos conservadores!

|Y quéjense uatedesi Que yo no he hecho mas que
hablar del Gobernador en este nimero, con el respeto
debido & toda autoridad, y ya me esla oliendo el ha-

berle nombrado & exiraordinario de 250 pesetas!

tan seductora y amable,

que el otro acepté al momento
aquel convite envidiable.

No si lo que pasaria

entre los dos comensales;

mas lo cierto es que il salla
rebosando de alegria

4 las dos horas cabales.

¢Y saben lo que les digo,
mis lectores y lectoras?
iBajo palabra de amigo!
;Que para comer un higo,
no son menester dos horas!

G. PELaYO VIiSUETA.

De Lépez dice su prima:
— Es tan posma y tan cargante
que siempre le tengo encima.

Jacinto Carbosell.

Como habran observado ustedes, en el epigrafe que

va al pie de nuestro dibujo de la primera péagina, hay
un verso mas largo que un tornillo sin fin.

Sin autorizacién mia, el cajista que lo compuso,

echandoselas de generoso, le ha afiadido un de que ni
como propina puede el verso admitir.
Eso eo la primera pagina. En el epigrafe de la Glti-

ma no hay mas que uoa lineay también hay otra

errata!

iClaro! jcomo que también habra habido otro

cajista.
Han puesto las donde debian haber puesto los.
iMal rayo en los cajistas!
iTengo unas ganas de ser Gobernador para ponerles

250 pesetas de multa por cada erratal.,.

Marché & la guerra Conrado
dejando sota & su amada,
y ahora dice la taimada:
— jAy, que ancha que tne ha dejado!

J. PEISAFLOR.

Correspondencia

6. C,--Madrid. C«oque
«Por dormir uoa soche al raso
la bellirima Inés Moi¢s
dices que dibun me] paso
! y qoe se hadividido eu dos»?

(Hooibref... Usté si que dos ha dividido.

M. M- A.*"hfadrid. Ho puede ser, cotre otras rozones porque
no lo admite el tamaio del periddico.

Josi O. de D.—Barcelona. La fraselinaJ no es frase mis que
en Barc”™ona; fuera de aqui ea como ai hablara uoo de naranjos
donde no snpieran lo que son Us naranjas,

I L. T.—Barcelona. Ho esta acabada: es lastima.

.LL. D,—Valencia. Quema demasiado. ~Porqué no lo reto,
ca, aunque sea con pinras?

Zzeaverdad — (La verdad.' Puésdo valen nada.

A. A.—Madrid, Aprovecharéal”.

Y..

{Telén rafido)

Imp. Arco del Teatro, 9,
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